TRISALE SUTARTIS
DEL TIESIOGINIO ATSISKAITYMO SU SUBTIEKEJU'

20 m. d.,

Vilnius, Nr.
LITGRID AB (toliau - Pirkéjas ), pagal Lietuvos Respublikos jstatymus jsteigta ir veikianti jmoné, juridinio
asmens kodas 302564383, registruotos buveinés adresas Karlo Gustavo Emilio Manerheimo g. 8, Vilnius,
Lietuvos Respublika, apie kuriag duomenys kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny
registre, atstovaujama [pareigos, vardas, pavarde], veikiancio pagal [atstovavimo pagrindas] ir [pareigos,
vardas, pavardé], veikiancio pagal [atstovavimo pagrindas],

[Pardavéjo pavadinimas] (toliau - Pardavéjas), pagal Lietuvos Respublikos jstatymus teisétai jregistruota

ir veikianti jmone, juridinio asmens kodas [ ],registruotos buveinés adresas
[ ], Lietuvos Respublika, duomenys apie kuria kaupiami ir saugomi
[ ], atstovaujama [pareigos, vardas, pavardé], veikianCio pagal [atstovavimo

pagrindas]), ir

[Subtiekéjo pavadinimas] (toliau - Subtiekéjas), pagal Lietuvos Respublikos jstatymus teisétai jregistruota

ir veikianti jmone, juridinio asmens kodas [ ],registruotos buveinés adresas
[ ], Lietuvos Respublika, duomenys apie kuria kaupiami ir saugomi
[ ], atstovaujama [pareigos, vardas, pavardeé], veikianCio pagal [atstovavimo
pagrindas],

toliau Pirkéjas, Pardavéjas ir Subtiekéjas kiekvienas atskirai vadinamas ,Salimi“, o bendrai vadinamos
»oalimis,

Salys, atsizvelgdamos j tai, kad:

. Pirkéjas ir Pardavéjas 20_ m. __d. sudaré (jrasomas sutarties objektas) pirkimo -
pardavimo sutartj Nr. (toliau - Sutartis). Pardavéjas Sutarties daliai, t. y. (jrasyti

perduodamas paslaugas/prekes/darbus) atlikti pasitelké Subtiekéja, kuris numatytas ir
nurodytas pateiktame su pasitlymu/paraiska priede ,Informacija apie subtiekéjus“ arba,
jeigu pasidlymo/paraiskos pateikimo metu Subtiekéjas nebuvo Zinomas arba Sutarties
vykdymo metu buvo pakeistas, tai kuris numatytas ir nurodytas 20__ d.
Pardavéjo pranesime dél ;

e Lietuvos Respublikos pirkimy, atliekamy vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto
paslaugy srities perkanciyjy subjekty, jstatymo (toliau - P|) 96 straipsnio 2 dalis numato
subtiekéjo teise pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe;

o Pirkéjas 20__ d. rastu informavo Subtiekéja apie tiesioginio atsiskaitymo
galimybe;
. Subtiekéjas 20__ d. rastu pateiké Pirkéjui prasyma suteiktas paslaugas/patiektas

prekes/atliktus darbus atsiskaityti su juo tiesiogiai;
Ir siekdamos nustatyti tiesioginio atsiskaitymo su Subtiekéju tvarka pagal Sutarties 5.8. -5.10 punktus,

sudare sig trisale sutartj dél tiesioginio atsiskaitymo su Subtiekéju (toliau - Trisalé sutartis).

1. SUTARTIES DALYKAS

! Sutartyje vartojama savoka ,,Subtiekéjas suprantama kaip Pirkimo vykdymo metu Pirkimo salygose vartotos sagvokos
»dubtiekéjas® ir ,,Ukio subjektas, kurio pajégumais remiamasi®.



1.1. Pirkéjas jsipareigoja Trisaléje sutartyje nurodytomis salygomis ir tvarka tiesiogiai atsiskaityti su
Subtiekéju uz suteiktas paslaugas/patiektas prekes/atliktus darbus.

2. SALIY PATVIRTINIMAI IR GARANTIJOS

2.1. Kiekviena Salis pareiskia ir garantuoja kitoms Salims, kad:

2.1.1. Salis atliko visus teisinius veiksmus, batinus, kad Trisalé sutartis bty tinkamai sudaryta, galioty ir
bity jvykdyta;

2.1.2. sudarydama TriSale sutartj, Salis nevirija savo kompetencijos, jos sudarymas, Saliy $ia Trisale
sutartimi prisiimty jsipareigojimy vykdymas nepriestarauja ir nepazeidzia (i) jokio teismo, arbitrazo,
valstybés ar savivaldos institucijos sprendimo, jsakymo, potvarkio ar nurodymo, kuris yra taikomas Salims;
(ii) jokios sutarties ar kito sandorio, kurio $alimi yra atitinkama Salis, ar (iii) jokio Salims taikomo jstatymo
ar kito teisés norminio akto nuostaty;

2.1.3. Salies atstovai, pasirase i Trisale sutartj, yra Salies tinkamai jgalioti ja pasirasyti ir Saliy ir (ar) jy
atstovy asmens duomenys, bitini tinkamam Trisalés sutarties sudarymui, nelaikomi konfidencialia
informacija;

2.1.4. Trisalé sutartis yra Saliai galiojantis, teisinis ir ja saistantis jsipareigojimas, kurio vykdymo galima
pareikalauti pagal jos salygas;

2.1.5. Trisalés sutarties jsigaliojimo diena Salims jos salygos yra aiskios ir vykdytinos;

2.1.6. Si TriSalé sutartis yra sudaryta remiantis Sutarties, P| ir kity teisés akty nuostatomis. Esant
neatitikimams tarp TriSalés sutarties salygy ir P| iSdéstyty reikalavimy, taikomos P| normos. Salys
konstatuoja ir patvirtina, jog Sios TriSalés sutarties nuostatos Sutarties nuostatoms nepriestarauja.

3. ATSISKAITYMO TVARKA

3.1. ISankstinis mokéjimas nemokamas.

3.2. Kiekvieno Subtiekéjui mokéjimo/tarpinio mokéjimo suma nustatoma pagal faktiskai suteikty paslaugy
ir/arba patiekty prekiy ir/arba atlikty darby apimtis bei jy verte.

3.3. Subtiekéjo suteikty paslaugy ir/arba patiekty prekiy ir/arba atlikty darby apimtis ir jy verté turi buti
nurodyta atlikty darby akte (perdavimo - priémimo akte). Atlikty darby aktas (perdavimo - priémimo aktas)
surasomas 3 egzemplioriais ir jj pasiraso Pirkéjo, Pardavéjo ir Subtiekéjo atstovai.

3.4. | atlikty darby akta (perdavimo - priémimo aktg) jtraukiamos Sutarties sglygas atitinkancios Subtiekéjo
suteiktos paslaugos/patiektos prekés/atlikti darbai.

3.5. Pardavéjas ir Subtiekéjas, pasirasydami atlikty darby akta (perdavimo - priémimo akta), patvirtina,
kad sutinka su Siame akte nurodytomis Subtiekéjo suteikty paslaugy/patiekty prekiy/atlikty darby apimtimis
ir jy verte bei su tiesioginiu atsiskaitymu su Subtiekéju. PasiraSydamos atlikty darby aktg (perdavimo -
priémimo akta), Salys patvirtina jame nurodyty Darby atlikimo fakta, taciau $io akto pasiraSymas nereiskia,
kad Darbai atlikti be trikumy ir neatleidzia Pardavéjo nuo atsakomybés dél véliau paaiskéjusiy priimty
Darby trakumuy.

3.6. Atlikty darby aktas (perdavimo - priémimo aktas) pateikiamas Pirkéjui ne véliau kaip iki kalendorinio
ménesio 25 dienos. Laiku nepateikus atlikty darby akto (perdavimo - priémimo akto), Pirkéjas turi teise
atlikty darby akto (perdavimo - priémimo akto) pasiraSyma nukelti j kito ménesio atlikty Darby priémima.
3.7. Atlikty darby akte (perdavimo - priémimo akte) Subtiekéjo faktiSkai suteiktos paslaugos/patiektos
prekés/atlikti darbai fiksuojami tik tada, kai Pardavéjas/Subtiekéjas faktiskai atlieka Grafike nurodytus
Darbus ta apimtimi, kuria ji numatyta Grafike.

3.8. Subtiekéjo teikiama jranga ir medziagos j atlikty darby akta (perdavimo- priémimo akta) jrasomi tik
tuomet, kai ji yra tinkamai sumontuota ir jdiegta ir Pirkéjui pateikiama visa Sios jrangos dokumentacija
(techniniai aprasymai, kokybés pazyméjimai, techniniai pasai, garantijos galiojimo salygos, naudojimo
instrukcijos ir vartotojo vadovai). Nesumontuotos medziagos ir jranga j atlikty darby akta (perdavimo -
priémimo akta) nejrasomi.

3.9. Pirkéjas per 5 darbo dienas nuo atlikty darby akto (perdavimo - priéemimo akto) gavimo jj patikrina ir
pasiraso arba atmeta ir pateikia motyvuotas pastabas. Jeigu Pirkéjas per nurodyta terming ir per 5 darbo
dienas po pakartotinio Pardavéjo/Subtiekéjo rastisko kreipimosi nepateikia atsakymo, bus laikoma, kad
Pirkéjas atlikty darby akta (perdavimo - priémimo akta) patvirtino.



3.10. Subtiekéjas, tik gaves be islygy visy Saliy suderinta ir pasirasyta atlikty darby akta, suformuoja
elektronine saskaita-faktura/PVM saskaita-faktura (toliau - Elektroniné saskaita) ir kartu su atlikty darby
aktu (perdavimo - priémimo aktu) pateikia ja Pirkéjui Subtiekéjo pasirinktomis priemonémis: Subtiekéjas
gali teikti ES Direktyvos 2014/55 reikalavimus atitinkancias elektronines saskaitas arba teikti kito formato
elektronines saskaitas, naudojantis elektronine paslauga ,,E. saskaita“ (elektroninés paslaugos ,,E. saskaita“
svetainé pasiekiama adresu www.esaskaita.eu). Jei Subtiekéjas pateikia saskaita-faktura/PVM saskaita-
faktira kitomis priemonémis, Pirkéjas tokios saskaitos neapmoka.

3.11. Visi atsiskaitymai pagal Sig Trisale sutartj atliekami eurais (jei tarp Pirkéjo ir Pardavéjo sudarytoje
Sutartyje atsiskaitymams naudojama kita valiuta, nurodyti Sig valiuta).

3.12. Pirkéjas turi teise priestarauti nepagristiems mokéjimams pagal Sig Trisale sutartj.

4, SALIY ATSAKOMYBE
4.1. Salys jsipareigoja tinkamai vykdyti savo jsipareigojimus, nurodytus Tridaléje sutartyje, ir susilaikyti nuo
bet kokiy veiksmy, kuriais galéty padaryti zalos viena kitai ar apsunkinty kity Saliy prisiimty jsipareigojimy
jvykdyma.
4.2. Pardavéjas atsako Pirkéjui uz Subtiekéjo prievoliy nejvykdyma ar netinkama jvykdyma, o Subtiekéjui -
uz Pirkéjui prievoliy nejvykdyma ar netinkama jvykdyma.
4.3. Pirkéjas ir Subtiekéjas neturi teisés reiksti vienas kitam piniginiy reikalavimy, susijusiy su sutarciy,
kiekvieno iS jy sudaryty su Pardavéju, pazeidimu.

5. TRISALES SUTARTIES NUTRAUKIMAS

5.1. Trisalé sutartis Trisalé sutartis nutriiksta automatiskai Siais atvejais:

5.2.1. kai atsisakoma tiesioginio atsiskaitymo budo;

5.2.2. kai nutraukiama subrangos sutartis;

5.2.3. kai nutraukiama Sutartis.

5.2. TriSalés sutarties nutraukima gali inicijuoti kiekviena $ios TriSalés sutarties Salis, pateikdama kitoms
Salims atitinkama prasyma bei ji pagrindZiancius dokumentus. Salis, gavusi tokj praSyma, privalo ji
iSnagrinéti per 10 (deSimt) dieny ir kitoms Salims pateikti motyvuota rastiska atsakyma. Saliy nesutarimo
atveju sprendimo teisé priklauso Pirkéjui.

6. SUTARTIES |SIGALIOJIMAS IR GALIOJIMAS

6.1.5i Trisalé sutartis jsigalioja nuo jos visy Saliy pasiraSymo dienos ir galioja iki visisko sutartiniy
jsipareigojimy jvykdymo su Subtiekéju, bet ne ilgiau uz Sutarties galiojimo terming, arba iki jos nutraukimo.

7. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

7.1.Visus Saliy tarpusavio santykius, atsirandancius i $ios TriSalés sutarties ir neaptartus jos salygose,
reglamentuoja Lietuvos Respublikos jstatymai ir kiti teisés aktai.

7.2. Pardavéjas supranta ir nepriestarauja, kad bus mazinama pagal Sutartj mokétina suma ta dalimi, kuri
bus sumokeéta pagal Sig Trisale sutartj tiesiogiai Subtiekéjui. Sumos, sumokétos tiesiogiai Subtiekéjui pagal
Sig Trisale sutartj, negali buti jtraukiamos j Pirkéjui pateikiamas Pardavéjo saskaitas.

7.3. Pardavéjas ir Subtiekéjas neturi teisés perleisti teisiy ir pareigy pagal Sig Trisale sutart;j.

7.4. Visus gincus dél ios Trisalés sutarties vykdymo Salys jsipareigoja spresti derybomis. Jeigu Salys 3iy gincy
negali iSspresti derybomis, jie sprendziami Lietuvos Respublikos teismuose teisés akty nustatyta tvarka.
7.5. Si Trisalé sutartis sudaryta trimis vienoda teisine galia turinciais egzemplioriais, po viena kiekvienai
Saliai.

8. PRIEDAI

8.1.Kiekvienas $ios Sutarties priedas yra neatskiriama jos dalis. Kiekviena Salis gauna po viena kiekvieno
Sutarties priedo egzemplioriy.

8.1.1. Priedas Nr.1 - Kontaktiniai adresai pranesimams siysti ir asmenys, atsakingi uz Sios Trisalés sutarties
vykdyma, 1 lapas.


http://www.esaskaita.eu/

9. SALIY REKVIZITAI

Pirkéjas:

LITGRID AB

Jmonés kodas: 302564383
Adresas: Karlo Gustavo Emilio
Manerheimo g. 8,

LT-05131 Vilnius

Tel. +370 707 02171
El.p.:info@litgrid.eu

A. s. LT242150051000021766
OP Corporate Bank plc Lietuvos
filialas

(banko kodas 21500)

PVM mokétojo kodas
LT100005748413

Pardavéjas:
Pavadinimas
|monés kodas:
Adresas:

Tel.

El.p.:

A.s. Nr.

Bankas

Banko kodas

PVM mokeétojo kodas

Subtiekéjas:
Pavadinimas
|monés kodas:
Adresas:

Tel.

El.p.:

A.s. Nr.

Bankas

Banko kodas

PVM mokétojo kodas

Pirkéjo vardu:

Pardavéjo vardu:

Subtiekéjo vardu:

_ (pareigos, vardas, pavardé,
parasas)

(pareigos,
parasas)

vardas, pavarde,

(pareigos,
pavardeé, parasas)

vardas,

_ (pareigos, vardas, pavarde,

parasas)




